
Ez-Thumb Lite
Návod k použití

Před použitím si pečlivě přečtěte návod



ODKAZ NA VŠECHNY JAZYKOVÉ 
PŘÍRUČKY

Naskenujte QR kód a stáhněte 
si manuály ve všech 
dostupných jazycích

Zeskanuj kod QR, aby pobrać 
instrukcje we wszystkich 
dostępnych językach.

Naskenujte QR kód z 
manipulace ve všech 
dostupných možnostech a 
ke stažení.

Naskenujte QR kód a stáhněte 
si manuál na všech 
tilgængelige sprog.

Scannez le code QR pour 
télécharger les manuels 
dans toutes les langues 
disponibles.

Naskenujte a stáhněte QR kód 
si ručně ve vše dostupných 
jazyků .

Scannen Sie den QR-Code, 
um Handbücher in allen 
verfügbaren Sprachen 
herunterzuladen.

Skanna QR-koden pro att 
ladda ner manualer på alla 
tillgängliga språk.

Escanea el kódigo QR pro 
stažení manuálů a všech 
dostupných idiomas

Skenování kódů QR pro nájezdy 
a manuály v tomto dostupném 
jazyce



WEBOVÉ STRÁNKY CAMOUFLAGE



1. Uživatelské pokyny

Děkujeme vám za zakoupení tohoto fotoaparátu. Před použitím si prosím 

pečlivě přečtěte uživatelskou příručku a uschovejte ji na bezpečném místě pro 

budoucí použití.

Obsah této příručky vychází z nejaktuálnějších informací dostupných v době 

psaní tohoto návodu. Vzhledem k technologickému pokroku a rozdílům ve 

výrobních šaržích se skutečné použití může mírně lišit od obsahu uvedeného 

v příručce. Pro lepší orientaci se řiďte skutečnými vlastnostmi produktu.

1. Tento fotoaparát je přesný výrobek; zacházejte s ním opatrně, abyste 

předešli nehodám nebo poškození způsobenému pádem nebo nárazem.

2. Uchovávejte fotoaparát v dostatečné vzdálenosti od strojů nebo předmětů, 

které generují silná magnetická pole nebo elektrické efekty, jako jsou motory 

nebo magnety, protože by mohly rušit normální provoz fotoaparátu.

3. Ujistěte se, že kamera pracuje v doporučeném teplotním rozsahu. 

Nevystavujte ji delší dobu vysokým nebo nízkým teplotám, mohlo by to zkrátit 

její životnost.

4. Při delším nabíjení a používání fotoaparátu se jeho teplota výrazně zvýší, 

což může nepříznivě ovlivnit výkon baterie.

5. Fotoaparát skladujte na bezpečném místě, mimo dosah ostrých kovových 

předmětů, vlhkých předmětů a míst, kde by mohlo dojít k jeho poškození.

6. Pokud se baterie delší dobu nepoužívala, může být ovlivněn její výkon. 

Doporučuje se baterii dobíjet a vybíjet přibližně každé tři měsíce, aby si 

zachovala svou aktivitu.
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2. Schéma produktu
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2
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1. Rozhraní TYPE -C

5. Indikátor

9. Tlačítko napájení

2. Slot pro kartu Micro 

SD
6" obrazovka s 

úhlopříčkou 1,47 "

10 , Reproduktor

3. Tlačítko Reset

7. Tlačítko OK

4. Objektiv

8. Tlačítko 
M

3. Definice tlačítek a indikátor

Definice tlačítek

Tlačítko OK

1. V rozhraní náhledu stiskněte toto tlačítko pro aktivaci funkce závěrky.

2. V náhledovém rozhraní stiskněte a podržte toto tlačítko pro zapnutí /vypnutí WiFi .

3. V rozhraní systémového nastavení a přehrávání stiskněte toto tlačítko pro potvrzení 

možnosti.

Tlačítko M

1. Stiskněte toto tlačítko v náhledovém rozhraní pro vstup do nastavení

2. V rozhraní systémových nastavení a přehrávání krátkým stisknutím tohoto tlačítka 

procházejte nabídku nahoru a stisknutím a podržením tohoto tlačítka se vraťte do 

předchozí nabídky.
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Tlačítko napájení

1 Stisknutím a podržením tohoto tlačítka po dobu 2–3 sekund vypnete kameru v 

jakémkoli rozhraní.

2 Stisknutím tohoto tlačítka v rozhraní náhledu přepnete režimy.

3 Stisknutím tohoto tlačítka v nastavení systému a rozhraní přehrávání projdete 

nabídkou dolů.

Tlačítko Reset Stiskněte tlačítko Reset na jednu sekundu pro resetování kamery.

Indikátory

Indikátor nabíjení
Během nabíjení svítí červená kontrolka. Po úplném nabití 

červená kontrolka zhasne.

Provozní indikátor
Modré světlo svítí nepřerušovaně, když je fotoaparát zapnutý; 

modré světlo bliká při fotografování.

4. Návod k obsluze

4.1 Vložení karty micro SD
Před použitím fotoaparátu vložte kartu micro SD s rychlostí U3 nebo vyšší 
(fotoaparát je vypnutý) a dodržte správnou orientaci vyznačenou na 
fotoaparátu. Pokud kartu micro SD používáte poprvé, naformátujte ji v 
počítači.
Poznámka: Pokud kartu micro SD nelze přečíst, vyměňte ji.
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4.2 Přepínač režimu video/foto
Zapněte kameru pro vstup do rozhraní nahrávání videa, stiskněte tlačítko 
napájení pro přepnutí do režimu fotografování a stiskněte tlačítko OK pro 
spuštění nahrávání.

1 2345

7

Rozhraní pro nahrávání videa Rozhraní pro pořizování fotografií

1 .Režim videa 2.Ikona WiFi

5. Zobrazení stavu baterie 6. Rozlišení

3. Ikona mikrofonu 4. Ikona karty Micro SD

7. Datum a čas

4.3 Režim přehrávání
4.3.1 V režimu náhledu krátce stiskněte tlačítko napájení pro přepnutí do režimu 
přehrávání (obrázek 1)
Stiskněte znovu tlačítko M pro přepnutí zpět na přehrávání videa nebo obrázku a 
stiskněte tlačítko OK pro výběr možnosti „Zobrazit soubor“. Stiskněte znovu 
tlačítko M pro přepnutí na ikonu zpět a stisknutím tlačítka OK pro potvrzení a 
ukončení.
4.3.2 V rozhraní přehrávání obrázků nebo videí stiskněte a podržte tlačítko OK 
pro zobrazení nabídky mazání, stiskněte tlačítko M nebo tlačítko napájení pro 
výběr, zda chcete smazat, a stiskněte tlačítko OK pro potvrzení.
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Obrázek 1 Obrázek 2 Obrázek 3
4.4 Nastavení systému
4.4.1 Na obrazovce náhledu stiskněte tlačítko M pro vstup do nastavení 
systému. Stisknutím tlačítka M nebo tlačítka napájení přepínejte mezi 
možnostmi nabídky a stisknutím tlačítka OK nastavení nabídky potvrďte.
Stisknutím tlačítka M nebo tlačítka napájení se vrátíte na ikonu zpět a 
stisknutím tlačítka OK ukončíte nastavení systému.

Rozhraní nastavení systému 
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Úvod do systémové nabídky:

Rozlišení záznamu: 4K 60FPS/4K 30FPS/2,5K 60FPS/2,5K 30FPS/1080P 
60FPS/1080P 30FPS. Vyberte vhodné nastavení na základě scénáře snímání.

Fotografické rozlišení : 1M/2M / 4M / 8M/12M. Uživatelé si mohou vybrat různá 
rozlišení podle svých potřeb při fotografování .

dojde paměť na kartě micro SD , kamera automaticky přepíše nejstarší 
nahraný video soubor , aby se uvolnilo místo. Pokud potřebujete uchovat 
důležitá videa , doporučuje se soubory předem exportovat do počítače nebo 
jiného úložného zařízení .

Segment videa: 1 minuta, 2 minuty , 3 minuty nebo 5 minut. Jakmile doba 
nahrávání dosáhne nastavené doby segmentu, kamera automaticky uloží 
aktuální segment videa a začne nahrávat nový video soubor.
je povoleno nahrávání zvuku , kamera bude během nahrávání videa nahrávat 
okolní zvuk.

Předběžné nahrávání : Je-li povoleno předběžné nahrávání , kamera 
automaticky spustí nahrávání 5 sekund před stisknutím tlačítka nahrávání, čímž 
zachytí detaily ještě před stisknutím tlačítka a zabrání tak zmeškání důležitých 
okamžiků v důsledku provozních zpoždění.

Intervalový záznam: Pokud je tato funkce zapnuta , dlouhé video bude 
komprimováno do krátkého videa a video se bude přehrávat rychle .

Kompenzace expozice: Ruční nastavení jasu videa/fotografie .

Timer Shot: Aft e r e n a bl in g the time r f unction, users can select a 2-second, 
5-second, or 10-second delay in the settings. Once set, press the capture button 
and the camera will automatically capture the photo after the countdown ends.

Režim sériového snímání: Po aktivaci bude fotoaparát nepřetržitě snímat 
nastavený
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počet fotografií. Uživatel si může v nastavení fotoaparátu vybrat sérii 2, 3 
nebo 5 fotografií.

Frekvence světelného zdroje : 50 Hz/60 Hz. Uživatelé si mohou zvolit 

vhodnou frekvenci na základě skutečných světelných podmínek, aby se 

zabránilo blikání v zachyceném snímku .

Vodoznak: Zapnuto/Vypnuto. Pokud je vodoznak povolen, nahraný soubor 

bude automaticky opatřen vodoznakem s datem a časem.

Nastavení hlasitosti : Vypnuto/Nízká/Střední/Vysoká. Upravte hlasitost podle 

svého použití pro vhodnou zvukovou zpětnou vazbu při přehrávání videí nebo 

ovládání fotoaparátu.

Tón klávesnice : Zapnuto/Vypnuto. Je-li zapnuto, kamera při každém stisknutí 

tlačítka pípne. Vypnutí zvuku klávesnice může pomoci zabránit rušení šumem, 

když je vyžadován tichý provoz.

spánku obrazovky : Vypnuto/1 minuta /3 minuty. Pokud je vybrána možnost 

„Vypnuto“, obrazovka zůstane zapnutá. Vyberte časovač režimu spánku 

obrazovky , aby se zařízení automaticky přepnulo do režimu spánku po 

uplynutí nastavené doby nečinnosti.

Nastavení jazyka : Pro nastavení požadovaného jazyka. Angličtina, 

zjednodušená čínština, tradiční čínština , japonština, ruština , thajština , 

vietnamština

o WiFi : Zapnutí /vypnutí WiFi a zobrazení informací o WiFi .

data a času : Uživatelé mohou přistupovat k nastavení času prostřednictvím 

rozhraní systémového nastavení a vybrat pořadí, ve kterém se zobrazí rok , 

měsíc a den , a také formát hodin ( 12hodinový nebo 24hodinový).

Formátování disku: Před formátováním si nezapomeňte uložit důležité 

soubory . Po formátování budou všechny soubory smazány .

Informace o verzi: Zobrazuje informace o firmwaru.

Obnovit tovární nastavení: Fotoaparát bude resetován na tovární nastavení. 7



5. Připojení k počítači přes USB

Připojte fotoaparát k počítači a vyberte na fotoaparátu režim (USB flash 
disk).
Úložiště USB: Po zapnutí režimu vyměnitelného disku se v okně „Tento 
počítač“ zobrazí nový vyměnitelný disk. Nahraná videa budou uložena do 
adresáře „Video /JPG“ na vyměnitelném disku. Do tohoto adresáře můžete 
přistupovat a soubory zkopírovat na pevný disk počítače.

Poznámka: Během stahování souborů neodpojujte připojení USB a 
nevkládejte ani nevyjímejte paměťovou kartu, když je připojeno USB, abyste 
předešli ztrátě dat.

6. Stažení a používání aplikace

Před použitím funkce Wi-Fi si prosím nainstalujte aplikaci „Viidure“ do 
svého chytrého telefonu.
6.1 Pro telefony s Androidem vyhledejte v Obchodě Google Play „Viidure“. 
Pro iPhony vyhledejte v Obchodě Apple „Viidure“.

6.2 Nebo můžete pomocí chytrého telefonu naskenovat níže 
uvedený QR kód a stáhnout si aplikaci
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6.3 Postup připojení k Wi-Fi：
1. Po zapnutí fotoaparátu stiskněte a podržte tlačítko OK pro zapnutí Wi-Fi.
2. Otevřete svůj smartphone, přejděte do Nastavení > Wi-Fi WLAN, 
vyhledejte připojení Wi-Fi kamery („D07_***“) a zadejte heslo: 12345678 pro 
připojení.
3. Otevřete aplikaci „ Viidure “. Nahrávaný materiál si můžete prohlížet v 
reálném čase a provádět operace, jako je nahrávání videí, pořizování 
fotografií, přehrávání souborů, stahování, mazání a sdílení.

Připojování k Wi-Fi... Připojeno k Wi-Fi
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7. Specifikace

Model D07

Zobrazit 1,5” obrazovka

Aplikace Viidure

Formát videa TS

Formát obrazu JPG

Formát komprese videa H.264

Rozhraní Typ-C

Kapacita baterie 650MA

Provozní teplota -10℃~+55°

Skladovací teplota -20℃~+70℃

Relativní vlhkost 5 % ~ 95 % (bez námrazy)

Operační systém Win10 a Mac10.5 nebo vyšší
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8 , Otázky a odpovědi

Často kladené otázky Řešení

Výzvy k vložení karty Paměťová 
karta pouze pořizuje fotografie, 

nenahrává videa
Přehrávání videa na kameře je 

přerušované/zkreslené
Video se automaticky pozastaví po 

pouhých několika minutách 
nahrávání

Soubory nelze zobrazit

Vyměňte prosím původní paměťovou 
kartu za kartu úrovně U3 nebo vyšší.

Můj iPhone se nemůže připojit k 

Wi-Fi
Vypněte WAP a privátní doménu.

Stahování z iPhonu zobrazuje 
nedostatek volné paměti

Nastavení aplikace/mobilu – vymažte 
paměť aplikace v úložišti.

Pády aplikace
Odstraňte přidané zařízení a znovu ho 

přidejte.

Zaseknutí kamery
Prosím, zapněte oprávnění APLIKACE v 

nastavení.

Nelze zapnout
Pro vyzkoušení připojte kameru k 

nabíjecímu kabelu. Pokud ji stále nelze 
zapnout, kontaktujte výrobce.

Čas mimo synchronizaci

Čas můžete nastavit na místní čas v 
nastavení nebo připojit aplikaci a kamera 

pak automaticky synchronizuje čas s 
chytrým telefonem.
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PROHLÁŠENÍ
SHODY
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